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RESUMO

O presente trabalho tem como titulo a aprendizagem de lingua inglesa e bilinguismo na
primeira infancia, e possui como objetivo explicar a relagdo entre o ensino da lingua
inglesa e o bilinguismo durante a primeira infancia, mostrando através de uma pesquisa
bibliogréfica elementos tedricos para explicar esta relacdo, assim como explanar sobre
os beneficios de ambos para a crianca. A coleta dos dados para este estudo se deu por
meio de consulta em publicacdes de autores de referéncia na area de bilinguismo e
interfaces com similaridade ao estudo. Foram considerados estudos publicados no
periodo compreendido entre 2019 a 2024, no entanto em alguns mementos houve
necessidade de utilizar referéncias de tatas anteriores as estipuladas como critério de
inclusdo. A educacdo bilingue consiste na aprendizagem de duas linguas. Contudo,
algumas escolas proporcionam apenas a intensificagdo de um segundo idioma, nos
moldes de lingua estrangeira como fim, e ndo como meio, e ndo a aprendizagem
efetiva por parte dos alunos. Ja o Bilinguismo consiste na capacidade de o individuo se
comunicar em dois sistemas linguisticos diferentes. Além de garantir o aprendizado de
um segundo idioma, o ensino bilingue tem como um dos seus beneficios a formacao
integral dos alunos. Entre os principais desafios do ensino bilingue est4 a necessidade
de a escola desenvolver praticas de qualidade para uma formacdo continua e
intensificada do idioma. Sobre os beneficios trazidos pelo aprendizado bilingue,
segundo a psicologa e pesquisadora Bialystock, que é professora da Universidade de
York, no Canada, la publicou um estudo que apontava os efeitos do bilinguismo
criancas e em adultos no ano de 2004. Os estudos mostraram que existem trés
aspectos cognitivos que sofrem interferéncia do bilinguismo: o controle executivo, a
fluéncia verbal e a memdéria. As mentes dos individuos bilingues apresentam diferencas
ndo porgue o bilinguismo em si gera uma vantagem ou desvantagem cognitiva, mas
porque os bilingues necessitam recrutar seus recursos mentais de forma diferente dos
falantes de uma unica lingua. A pesquisa mencionada nesta discusséo relatou que
criancas bilingues conseguem desenvolver a habilidades de resolver problemas que
contenham pistas conflitantes ou enganosas em idade mais precoce do que 0s
monolingues, devido a essa capacidade de alternar critérios para a classificagdo
decisdo e atender ao novo recurso. A presente pesquisa buscou fundamentar-se em
autores como Coelho et al., (2019), Aiub (2021), Bortollotti (2020), Silva (2020), Flory &
Souza (2009), Viola & Nonato (2019) e Freire& Santos (2021).

Palavras-chaves: Bilinguismo; Primeira Infancia; Lingua Inglesa.



ABSTRACT

This paper is entitled English language learning and bilingualism in early childhood, and
aims to explain the relationship between English language teaching and bilingualism
during early childhood, showing through bibliographic research theoretical elements to
explain this relationship, as well as explaining the benefits of both for the child. Data
collection for this study was carried out through consultation in publications of reference
authors in the area of bilingualism and interfaces similar to the study. Studies published
in the period between 2019 and 2024 were considered, however in some moments it
was necessary to use references from dates prior to those stipulated as inclusion
criteria. Bilingual education consists of learning two languages. However, some schools
only provide the intensification of a second language, in the form of a foreign language
as an end, and not as a means, and not effective learning by students. Bilingualism, on
the other hand, consists of the individual's ability to communicate in two different
linguistic systems. In addition to ensuring the learning of a second language, bilingual
education has as one of its benefits the comprehensive education of students. Among
the main challenges of bilingual education is the need for schools to develop quality
practices for continuous and intensified language development. Regarding the benefits
of bilingual education, according to psychologist and researcher Bialystock, who is a
professor at York University in Canada, she published a study that pointed out the
effects of bilingualism in children and adults in 2004. The studies showed that there are
three cognitive aspects that are affected by bilingualism: executive control, verbal
fluency and memory. The minds of bilingual individuals present differences not because
bilingualism in itself generates a cognitive advantage or disadvantage, but because
bilinguals need to recruit their mental resources differently than speakers of a single
language. The research mentioned in this discussion reported that bilingual children are
able to develop problem-solving skills that contain conflicting or misleading clues at an
earlier age than monolinguals, due to this ability to alternate criteria for decision
classification and respond to the new resource. The present research sought to be
based on authors such as Coelho et al., (2019), Aiub (2021), Bortollotti (2020), Silva
(2020), Flory & Souza (2009), Viola & Nonato (2019) and Freire & Santos (2021).

Keywords: Bilingualism; Early Childhood; English Language.
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1 INTRODUCAO

O presente trabalho tem como objetivo explicar a relagdo entre o ensino da
lingua inglesa e o bilinguismo durante a primeira infancia, mostrando através de uma
pesquisa bibliografica elementos tedricos para explicar esta relagdo, assim como
explanar sobre os beneficios de ambos para a crianca.

Com o propésito de compreender o processo de aprendizagem e do
desenvolvimento da segunda lingua pelas criancas na primeira infancia surgiu a
necessidade de investigacdo de como as praticas pedagdgicas podem ser decisivas
e promover impacto na formagéo dessas criangas, sendo estas, agente principal na
construcdo desse novo saber que as permitira a inser¢cdo social em lingua
internacional, e, consequentemente uma maior capacidade cognitiva, afetiva e
multicultural de forma que essa educacao seja favoravel a crianca e ndo contra ela
(Avila; Tonelli, 2020).

A educacdo bilingue consiste na aprendizagem de duas linguas. Contudo,
algumas escolas proporcionam apenas a intensificacdo de um segundo idioma, nos
moldes de lingua estrangeira como fim, e ndo como meio, e ndo a aprendizagem
efetiva por parte dos alunos (Aiub, 2021).

J& o Bilinguismo consiste na capacidade de o individuo se comunicar em
dois sistemas linguisticos diferentes. Além de garantir o aprendizado de um segundo
idioma, o ensino bilingue tem como um dos seus beneficios a formacao integral dos
alunos. Entre os principais desafios do ensino bilingue esta a necessidade de a
escola desenvolver praticas de qualidade para uma formacdo continua e
intensificada do idioma (Padinha, 2019).

Uma formacéo bilingue se baseia em mais do que a aprendizagem da
lingua em si. Além das partes gramaticais e técnicas necessarias para a progressao
do idioma, outros aspectos sdo observados, por exemplo, o campo -cultural,
econdmico, histérica e social que englobam o processo de ensino e aprendizagem
de uma segunda lingua, no caso do Brasil, em especial, a lingua inglesa (Silva,
2019).

Diante de tudo o que j& foi exposto, chegou-se a seguinte questédo
norteadora: Quais 0s motivos que levam a inser¢do de lingua inglesa no ensino

infantil, os beneficios do bilinguismo e como acontece este ensino?
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As hipoOteses estabelecidas para procurar responder as perguntas
norteadoras foram: estudar inglés na educacéao infantil parece ter muitas vantagens,
pois além de fazer com que a crianca aprenda uma nova lingua, também tem como
beneficio a estimulacdo das fungbes cognitivas, fato que gera um impacto é positivo
na vida futura dos alunos.

A outra hipétese é que os pais sao levados a essa decisdo ndo somente
em razao de o inglés ser uma lingua que pode oferecer possiblidades futuras no
trabalho e nos estudos, mas, também, porque eles acreditam que quanto mais cedo
uma pessoa tem contato e ou comeca a estudar uma lingua estrangeira, essa
pessoa terd menos dificuldade e melhor resultado aprendizagem.

Este estudo é justificado pela importancia que o tema possui sobretudo
pela necessidade de aumentar o dominio de novos idiomas por parte das pessoas.
Na atual sociedade, conhecer e até mesmo ter o dominio de uma segunda lingua se
tornou fundamental tanto para promover melhoras no desempenho escolar quanto
como um diferencial na concorréncia no mercado.

E a preocupacdo com a aprendizagem de uma segunda lingua, como a
lingua inglesa, por exemplo, esta relacionada as futuras relagbes interpessoais e
melhores oportunidades, oportunidades.

O ensino bilingue possibilita a formacéo do sujeito em sua lingua materna,
ao lado de um segundo idioma global, como o inglés, existem evidéncias que
assinalam para a existéncia de potenciais beneficios para escolas, individuos e
sociedades em serem bilingues: melhores habilidades interculturais, maior
flexibilidade mental, maiores chances oportunidades de troca e comércio global
(Avila; Tonelli, 2020).

A presente pesquisa tem como objetivo geral: Verificar de que forma o
bilinguismo pode contribuir com o desenvolvimento psicologico, social e cultural das
criancas ja na Educacéao Infantil.

E como objetivos especificos: conhecer mais sobre a educacéo bilingue e
sua implantacdo de forma eficaz no ensino infantil; Descrever os beneficios da
aprendizagem de uma segunda lingua para as criancas; Explicitar a relacdo entre o

ensino da lingua inglesa e o bilinguismo durante a primeira infancia.



14

2. REFERENCIAL TEORICO

Desde a concepg¢do no Utero materno até ao momento em que se morre, 0
ser humano vive num processo marcado por mudangas constantes. Este processo
de mudanca é resultado da relacdo entre as caracteristicas biologicas de cada
individuo e os fatores contextuais onde o individuo se encontra inserido , como a
sociedade e cultura, e tdo processo € denominado por desenvolvimento humano
(Cavicchia, 2020).

Segundo o Ministério da Saude (2014) a primeira infancia € periodo
compreendido de 0 a 6 anos. E uma fase que exige inteira atenc&o, pois S&0 nesses
primeiros anos de vida que a crianca desenvolve as estruturas e 0S circuitos
cerebrais, que poderdo ser, quando bem incentivada, de suma importancia para o
aperfeicoamento de habilidades mais complexas. Quando envolvidas em um circulo
social, familiar e educacional saudavel sera maior a possiblidade dela se adaptar,
interagir e entender o meio em que vive.

A infancia também se caracteriza como a fase mais favoravel para o
desenvolvimento da aprendizagem, pois a curiosidade natural de toda crianca € uma
importante aliada na aquisicdo de novos conhecimentos, por isso a importancia de
se introduzir o ensino de uma nova lingua ainda na fase da infancia (Coelho et al.,
2019).

O periodo da infancia e as primeiras experiéncias de vida do ser humano
enquanto criancas podem determinar aquilo que o ser humano serd enquanto
adulto, pois é nesse periodo que o individuo aprende sobre si, sobre 0s outros e
sobre o mundo. Neste sentido, o conhecimento da crianca nesta etapa da sua vida
torna-se essencial para os profissionais de educacdo que com ela convivem,
possam desenvolver uma acéo educativa de forma eficaz (Coelho et al., 2019).

Pode-se pensar, como exemplo, 0 instante em que a crianca comeca a ser
usar a linguagem oral para se expressar. Esta nova competéncia cognitiva permitir-
Ilhe-4 novas possibilidades de interagdo com o mundo, novas possibilidades de
interagcdo com os outros, influenciando, também, o seu desenvolvimento social
(Cavicchia, 2020).

A linguagem humana € bastante elucidativa, e trata-se de um sistema finito

de principios e regras que permitem gue um falante codifique significado em sons e
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o ouvinte decodifique sons em significado, este sistema da linguagem encontra-se
baseado por regras finitas, pois precisa ser guardado no cérebro, uma vez que € por
meio desse sistema que o falante ou ouvinte consegue formular e compreender um
conjunto infinito de sentencas gramaticais novas. (Paim, 2022).

A linguagem permite a troca de experiéncias e, por meio dela, o ganho do
conhecimento e a expressao de emocgdes e sentimentos. A linguagem € o mundo, é
a vida, é o que as pessoas sdo e sabem, tornando-se de essencial no processo de
desenvolvimento e aprendizagem (Avila; Tonelli, 2020).

Desde seu nascimento, o individuo estd completamente imerso no universo
da linguagem. O contato com as pessoas ajuda no desenvolvimento desta de forma
geral e, assim, € possivel entender o outro, a si mesmo, assim como 0 universo que
o rodeia (Padinha, 2019).

A linguagem esta diretamente ligada a capacidade de comunicacdo humana
por meio de signos, componente essencial na formacdo da identidade de um
individuo. E por meio dela que o mundo real ou irreal é criado, e é devido a ela que
existem as memodrias e o conhecimento. Os signos, por sua vez, formam um
sistema, denominado linguall, que possibilita 0 ato da comunicacéo entre pessoas
(Aiub, 2021).

De acordo com a Lei de Diretrizes e Bases da Educac¢&o Nacional, Lei n°.
9.394/96, “Art. 29. A educacdo infantil, primeira etapa da educacgéo basica,
tem como finalidade o desenvolvimento integral da crianca de até 5 (cinco)

anos, em seus aspectos fisico, psicolégico, intelectual e social,

complementando a acédo da familia e da comunidade.” (Brasil, 1996. p. 10)

No contexto da Educacgdo Infantil, a fim de aprimorar as atitudes e
desenvolver a crianca para a vida, é na infancia que deve se despertar os habitos de
tempo, espaco, organizacao, ordem, coordenacao motora, interesse para outros
idiomas, conhecimento de cultura.

Ao iligar o brincar, o cuidar e o educar, a proposta do Ensino Bilingue utiliza
uma grade diferenciada e uma filosofia inovadora de ensino, ao trabalhar a aquisi¢ao
do idioma de forma natural. A escola, logo, € um lugar apropriado para se
desenvolver metodologias que beneficiem e promovam a apropriacdo linguistica,

além de do incentivo ao conhecimento cultural, construindo saberes diversificados,
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como, datas comemorativas, culinaria, costumes, expressdes idiomaticas, dentre
outro (Viola; Nonato, 2019).

Nas criancas, o aprendizado desperta internamente varios processos de
desenvolvimento, visto que o seu funcionamento ocorre apenas quando ha interagdo
da crianca com seu ambiente de convivio (Vygotsky; Luria; Leontiev, 2010).

O aprendizado ocorre primeiramente com a interacdo que o individuo constroi
com outros individuos antes de se tornar um processo mental. Consequentemente, a
interacdo e o contexto sociais sdo os fundamentos do desenvolvimento cognitivo
humano (Viola; Nonato, 2019).

Quando uma crianga € introduzida em um ambiente de aprendizagem de dois
idiomas, ela aprende a utilizar de modo adequado a lingua especifica e as respostas
culturalmente adequadas. A crianca inserida nesse contexto adquire a segunda
lingua de uma maneira sequencial. Em um primeiro momento, a crianga, mesmo
exposta a segunda lingua, continua a utilizar a lingua materna (Aiub, 2021).

Depois, geralmente, a crianga passa por um periodo chamado néo verbal ou
de siléncio. Enfim, passa a utilizar frases telegraficas e frases feitas utilizando a
segunda lingua. No periodo de siléncio, entende-se que as criancas estdo em
constante processo de compreensao da segunda lingua (Hall, 2019).

Elas observam com atencdo, com a finalidade de absorver o maximo
possivel do que a professora e outras criangcas dizem da segunda lingua. Ainda
nesse periodo de siléncio, as criancas usam a linguagem nao verbal para se
comunicar, como gestos e mimica. Assim como na aprendizagem da primeira lingua,
as criangas comegam a repetir os sons que estdo a sua volta e entdo usam uma
linguagem telegrafica. Essas tentativas comumente s&do elaboradas das pelas
criangcas com as palavras que ja aprenderam, como, por exemplo, objetos
espalhados pela sala ou mesmo a recitacado das letras do alfabeto (Viola; Nonato,
2019).

As frases feitas servem de apoio para a crianca se comunicar com a
professora e com os colegas. Desse modo, as criangas compreendem e adquirem
significados para se comunicar na segunda lingua e utilizam frases pré-formuladas.
Apbs esse momento, as criangas comecam a desenvolver um entendimento de
sintaxe e da estrutura gramatical da lingua, o que permite a formulacdo de frases
mais elaboradas, deixam de utilizar frases pré-formuladas e isso colabora para

aumentar o vocabulario da nova lingua, (Santos, 2013).
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As criangas tendem a assumir elementos isolados de uma lingua na outra.
Martins (2007), por sua vez, diz que € muito comum as criancas, no processo de
aprendizado de uma segunda lingua, trocarem algumas palavras ou misturarem as

duas linguas.

A troca de cédigo geralmente ocorre quando uma crianca esta
tentando classificar uma ideia ou resolver uma ambiguidade. Ela é
também usada para atrair ou manter a atencdo do ouvinte ou para
elaborar uma afirmacd@o. As criancas algumas vezes misturam as
duas linguas quando tentam comunicar uma palavra ou expressao
gue nao esta imediatamente disponivel para elas na segunda lingua.
(Martins, 2007, p. 39).

2.1 AINTRODUCAO DO ENSINO DA LINGUA INGLESA NO BRASIL

Em 1809 por meio do decreto de Jodo VI, a Lingua Inglesa passou a ser
considerado um componente curricular obrigatério, no que se exigia o ensino da
Lingua Francesa e Lingua Inglesa no Brasil., no entanto, a Lingua Inglesa ocupava o
segundo lugar, uma vez que em virtude das relaces estabelecidas com Inglaterra e
Franca, a Lingua Francesa se tornava mais importante (Freire; Santos, 2021).

Com a instalacdo das companhias inglesas no Brasil, apareceu a
necessidade de professores que pudessem ensinar o idioma as pessoas para que
houvesse a comunicacéo, e assim comecou processo de ensino e aprendizagem do
Inglés no pais (Hall, 2019).

E notdria a presenca do Estado no controle do ensino de linguas estrangeiras
no pais, ainda no século XVIll, o governo do Marqués de Pombal impds a lingua
portuguesa como lingua oficial do Brasil, proibindo qualquer outra manifestacéao
linguistica, inclusive a lingua indigena (Silva, 2020).

No inicio do século XIX, através da Decisdo n° 29, inicia-se o ensino do
idioma inglés e francés considerados como linguas vivas, juntamente com o grego e
latim (as linguas classicas). Apos a criacdo do Colégio Pedro Il, o ensino do aleméo
e do italiano também foi efetivado (Silva, 2020).

Com o advento da Primeira Republica, depois reforma de Fernando Lobo em
1892, véarias mudancas foram implantadas no ensino de linguas, houve uma
diminuicdo ainda mais drastica na carga horéria, ja que de 76 horas semanais/
anuais em 1892 reduz-se ha 29 horas em 1925, foi retirado o ensino do grego, o
italiano tornou-se facultativo, o inglés e o alemao permaneceu como estava. Adotou-

se a frequéncia livre, desoficializando o ensino (Freire; Santos, 2021).
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E possivel perceber que o Brasil imperial buscou alcancar os mesmos
patamares culturais das cidades europeias por meio do ensino de linguas
estrangeiras, academia militar, fundacdo de universidades, cursos de medicina e
juridico, bibliotecas, implantacdo da imprensa, dentre outras particularidades (Silva,
2020).

Também o século XIX foi cenario de grandes modificacbes politicas e
reformas educacionais, implantacdo do Governo Imperial (1808), Proclamacao da
Independéncia (1822) e a Proclamacédo da Republica (1889) (Silva, 2020).

Durante o Império, os alunos estudavam no minimo quatro linguas no ensino
secundario em compensacdo, ainda que a criacdo do Colégio Pedro Il tenha
representado um avanco inegavel para o ensino de forma geral e, principalmente,
para o de linguas estrangeiras modernas no Brasil, do final do Império até primeiras
décadas da Republica (Filizola, 2019).

O ensino de maneira geral, e por extensdo o de Lingua Inglesa (LI), foi objeto
de mais de uma dezena de reformas que terminaram por caracterizar um declinio
continuo nesse ensino, tanto no que se refere ao nimero de linguas ensinadas
qguanto ao numero de horas semanais a elas dedicadas (Avila; Tonelli, 2020).

A forma de ensino primeiramente era 0 método-classico, ou seja, tinha como
base apenas o ensino da gramatica e da tradicao religiosa, pois eles desconheciam
outros meios. Compreende-se a partir disto que, a maneira como a Lingua Inglesa é
ensinada em tempos atuais, ainda reflete os primoérdios da sua historia. A Lei de
Diretrizes e Bases (LDB) publicada nos anos de 1961 e 1971 retirou 0 ensino do
idioma inglés do curriculo escolar obrigatério, tornando assim optativo 0 ensino
desta lingua (Filizola, 2019).

Entretanto, em 1996 a LDB publicou um novo documento em que torna
obrigatoério o ensino de uma lingua estrangeira no Ensino Fundamental e no Ensino
Médio. Embora algumas escolas optem pelo ensino do espanhol, ou ensine os dois
idiomas, a maioria das escolas, principalmente as publicas, trabalham com o
ensino da Lingua Inglesa (Freire; Santos, 2021).

Atualmente a LDB por meio da Lei n°® 13.415/2017 torna o ensino do inglés
obrigatério desde o 6° ano do ensino fundamental até o ensino médio em todas as
escolas (Brasil, 2020).

Desde a obrigatoriedade da lingua estrangeira moderna no curriculo escolar,

sao inumeros os debates sobre sua importancia, contudo ndo se estende ao seu
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ensino de fato. Ou seja, o processo ensino-aprendizagem da Lingua Inglesa nas
escolas costuma a deixar muito a desejar, sobretudo em relacéo a disparidade entre
0 ensino publico e o privado, tendo mais um atenuante ao tratar da relacéo entre o
ensino do Inglés na Educacdo Infantil, uma vez que estudantes da rede publica
apenas comecam a estudar a Lingua Inglesa a partir do sexto ano, enquanto os
alunos da rede privada tem contato com a lingua inglesa desde o maternal (Silva,
2020).

E por causa dessa diferenca quanto ao contato e a vivéncia com 0 Nnovo
idioma, que muitos estudantes ndo desenvolvem o gosto por a Lingua Inglesa, visto
gue quando trabalhado na infancia o universo explorado pelo professor se mostra
muito mais atrativo do que ao chegar ao Ensino Fundamental- Anos Finais, onde
muitas vezes o professor repassa para 0 aluno somente um vocabulario limitado,
direcionando as aulas apenas para a parte gramatical (Hall, 2019).

O Inglés esta presente cada vez mais frequente no cotidiano das
pessoas, isso acontece por ele ser considerado a lingua da comunicacéo, visto que
€ uma das mais faladas no mundo. Nesse sentido, a escola precisa desenvolver um
trabalho para que o inglés passe a ser compreendido e utilizado pelos estudantes da
melhor forma possivel, de forma a criar uma familiaridade com a segunda lingua
(Freire; Santos, 2021).

No entanto, é sabido que a educacao brasileira apresenta uma enorme
disparidade no ensino quando comparada a rede publica com a privada, e no que
diz respeito aos ensinamentos do idioma estrangeiro, se percebe que essas
diferencas se tornam ainda maiores, pois a insercdo do idioma entre uma rede e
outra se difere, quando na publica a educag¢do de um segundo idioma é tardia e
comeca a partir do sexto ano, porém na particular, o inglés é inserido desde o
maternal (Filizola, 2019).

Das implicacbes que essas diferencas do processo de ensino e
aprendizagem podem inferir, tem se destaque a relagdo com a Lingua Inglesa, onde
€ perceptivel que aqueles alunos que sempre tiveram a disciplina na sua grade
curricular, possuem mais facilidade em falar e compreender o vocabulario, (Hall,
2019).

Porém, aqueles que o contato foi iniciado somente no Ensino Fundamental-
Anos Finais, podem demonstrar uma antipatia pelo idioma, se limitando apenas a

aprender superficialmente o que € passado pelo professor, mantendo o obsoleto
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pensamento de que néo lhes servira o uso de uma segunda lingua, o que culmina
em alunos com baixo rendimento na matéria (Silva, 2020).

A Educacéao Infantil € uma das bases principais na construcao dos saberes do
aluno, e por isso quanto mais for explorada a capacidade de aprender da crianga,
mais competéncias ela desenvolvera. Voltando isso para a Lingua Inglesa, nota-se
gue as criancas que iniciam na infancia o seu estudo desse idioma, tendem a ter
interesse em aprender sobre ele e a desenvolver a capacidade e facilidade de lidar
com situagbes que faca uso de palavras ou expressdes estrangeiras, tanto dentro
quanto fora do ambiente escolar (Filizola, 2019).

Por outro lado, aquelas cuja infancia se volta somente para a aprendizagem
da Lingua Portuguesa, podera apresentar dificuldades em absorver sobre o inglés,
pois, quanto mais cedo for ensinado algo novo, melhor e mais facil € sua absorcao e
aprendizagem, levando em consideracdo a curiosidade inata aos infantes, o que &
um importante aliado na descoberta de novos conhecimentos (Hall, 2019).

Alia-se a tudo isso o papel do professor no Ensino e aprendizagem da Lingua
Inglesa, muitas vezes, o préprio professor torna suas aulas monétonas, quando se
volta somente para a gramatica, ndo explorando os multiplos contetdos disponiveis
para ser trabalhado, o que torna desinteressante aprender outra lingua, por isso &
fundamental que o docente deixe claro os diversos contextos em que se fara preciso
0 minimo de conhecimento com o inglés, visto que a Lingua Inglesa atualmente vai
muito além do “business”, sendo um fator intercultural, cada vez mais forte no Brasil
(Freire; Santos, 2021).

2.2. AS ESCOLAS BLINGUES NO BRASIL

No Brasil, hda a regulamentacdo da educacdo bilingue em dois casos: a
“educacdo indigena” e a “educacéo especial de surdos” (BRASIL, 2020). Assim, o
ensino de inglés em escolas bilingues ainda ndo possui uma uniformidade em todo o
territério nacional, e nem é utilizada uma mesma concepc¢do de bilinguismo por
todas as escolas.

A Organizacdo das Escolas Bilingues de Sao Paulo (OEBI) entende como
bilingues as escolas cuja carga horaria seja de no minimo 75% em lingua

estrangeira na educacdo infantii a 25% no ensino médio. Apesar de algumas
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instituicbes contarem com ensino de inglés, a diferenca destas para escolas
bilingues esta no curriculo, pois uma das diferencas da educacao bilingue € ensinar
0 estudante a pensar em dois idiomas (Filizola, 2019).

Em documento publicado no ano de 2020 sobre as Diretrizes Curriculares

Nacionais para a Educacéao Bilingue, afirma-se que:

Com base no Censo Escolar de 2018, havia estimativas de 3% das
cerca de 40 mil escolas privadas oferecendo algum tipo de ensino
bilingue. Quando se considera apenas o contingente de matriculas
das escolas privadas de Educacdo Infantil e Ensino Fundamental,
cerca de 9 milhdes (18,4% do total), as estimativas eram entre 270 e
360 mil estudantes. (BRASIL, 2020, p. 11).

As abordagens nas escolas sdo as mais variadas. As duas principais séo a
Content and Language Integrated Learning- CLIL (em portugués, Aprendizado
Integrado entre Lingua e Contetudo) e Content-based Instruction — CBI (em
portugués, Instrucdo Baseada em Conteudo). Ambas tém por objetivo “integrar a
aprendizagem da segunda lingua a aprendizagem de conteudos e desenvolvimento
de competéncias e habilidades” (BRASIL, 2020, p. 12).

O que mais se observa nas instituicdes brasileiras € o aumento de contetdos
na carga horaria dos alunos, que oferecem “opcoées relacionadas a arte, computacéo
ou pelo reforco aos componentes curriculares tradicionais — geografia, histéria,
matematica. Ou seja, sdo escolas de ensino tradicional que acrescentam programas
bilingues” (BRASIL, 2020, p. 13).

Ha cada vez mais a presenca das escolas bilingues em todo o territorio do
Brasil. Esse acontecimento pode como explicacéo o fato de muitos pais procurarem
uma formagdo em um segundo idioma para seus filhos, com o intuito de torna-los
mais bem preparados para o mercado de trabalho global. Com isso, muitas criancas
comecam a educacao infantil em escolas bilingues (Dias, 2020).

A escola bilingue tem como objetivo desenvolver as habilidades de
compreensao e fluéncia dos alunos em uma segunda lingua, sendo que eles devem
se tomarem aptos a falar, ler e escrever nesse idioma e ndo apenas na lingua
materna. Para trabalhar dessa forma, € necessario que os professores das escolas
bilingues possuam especializagdo e fluéncia na segunda lingua. Do contrario, 0s
objetivos de aprendizagem né&o serao alcancados (Freire; Santos, 2021).
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Com isso, é necessario que as escolas precisam selecionar os profissionais
gue preencham os requisitos para o ensino de um segundo idioma. A educacéo
bilingue oferta uma série de beneficios para os alunos e a sociedade de forma geral
(Dominico et al., 2020).

A linguagem exerce um papel importante no curriculo escolar, seja como
meio de ensino e aprendizagem ou como sujeito. Na educacéo bilingue, cada escola
deve apoiar o bilinguismo ou multilinguissimo, promovendo o0 ensino outras linguas e
fazendo uso da primeira lingua como recurso fundamental de aprendizagem (Freire;
Santos, 2021).

A necessidade de se dominar outro idioma € um fenbmeno que abrange o
mundo inteiro, e essa crescente busca pelo dominio de outro idioma provoque
reflexos na escola, que buscam adequar-se as necessidades de sua comunidade e
melhor preparar as criancas para o0 mundo que as espera (Silva, 2022).

O ser humano é curioso naturalmente, uma vez que desbravar o mundo e
descobrir seus mistérios sdo desafios que sao enfrentados desde o pequeno infante
até o mais experiente ancidao, afinal, conseguir conhecimentos € um processo sem
fim e todas as maneiras de experiéncia séo enriquecedoras (Hall, 2019).

O importante ndo € somente despertar, mas impulsionar nos alunos sua
vontade de aprender e querer saber mais e melhor. E necesséario incentivar o
despertar do desejo de conhecer e estimular o pensamento critico do individuo.
Nessa direcdo falar da linguagem e sua importancia para o curriculo da Educacao
Infantil (Freire; Santos, 2021).

[...] permite considerar a multidimensionalidade das criangcas e suas
plurisensorialidades. As linguagens ocorrem no encontro de um corpo que
simultaneamente age, observa, interpreta e pensa num mundo imerso em
linguagens, com pessoas que vivem em linguagens, em um mundo social
organizado e significado por elas (Barbosa; Albuquerque; Fochi, 2013, P. 7).

Sabe-se que existe diferenca no aprendizado de um adulto e de uma crianca.
Para que possa ensinar com sucesso uma segunda lingua, € necessario possuir o
dominio de habilidades e técnicas especificas que serdo aplicadas no ensino do
idioma, além de metodologias, conceitos e conhecimentos ligados ao
desenvolvimento e aprendizagem do individuo. Criancas que tém contato direto com
um segundo idioma atingem melhores resultados se comparadas com aquelas que

sao expostas tardiamente (Bortolotti et al., 2023).
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No caso do inglés, tal idioma é considerado como uma grande
oportunidade de relacionar-se com grande parte da populacdo mundial, néo
somente com os individuos dos paises em que esta € a lingua como oficial.
Ademais, ao contrario do que muitos acreditam, em tempos atuais ndo existem mais
falantes ndo nativos da lingua do que os préprios nativos (Silva, 2019).

Bortolotti (2020) salienta que quando o inglés é apresentado de maneira
agradavel e coerente para as criangas pequenas, aumenta-se surpreendentemente
a chance de se tornarem aptas e motivadas para os contatos futuros com a lingua,
ou seja, a depender das experiéncias experimentadas dadas seu impacto

psicoldgico, o0 sujeito torna-se mais ou menos disposto a aprender.

2.3. O BILINGUISMO NA INFANCIA

Frente a praticas e discursos que associam o territorio brasileiro a uma
realidade monolingue, colabora-se para o apagamento do bilinguismo no pais.
Contudo, o monolinguismo € observado como uma falacia, visto que diversas
linguas sempre foram faladas no Brasil, algumas ja formam extintas e outras ainda
estdo em movimento de resisténcia (Krause-Lemke, 2020).

O bilinguismo refere-se a aquisicdo de outra lingua além da ingua materna.
Os estudos nesta area devem ter em consideracao a alternancia de codigo, o grau
de proficiéncia, especificamente a frequéncia e as condicdes em que ha troca de
idioma, o fendmeno da interferéncia de uma em relagcéo a outra e a funcdo e o uso
das duas ou mais linguas. Sobre esse Ultimo aspecto surge as definicbes em
relacdo ao contexto no qual o sujeito aprende (Bortolotti et al., 2023).

Sabe-se que o Brasil € um pais povoado por imigrantes que em determinado
periodo politico foram obrigados a abrir mé&o do seu idioma que era sua lingua
materna (Krause-Lemke, 2020). Em seu lugar se desfazia a obrigatoriedade do
portugués, com o qual em muitos casos nem tiveram contato em um ambiente de
aprendizado formal.

Assim, para Aiub (2021) em relacdo as vantagens do bilinguismo, os reflexos
acabam aparecendo ndo somente por meio do ganho de uma lingua alternativa,
como também pelo aumento da lingua materna. Nesse entendimento, compreende-

se gue nas criancas as diferentes maneiras de linguagem, ndo somente de linguas,
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representam possibilidades mdltiplas de interagir e se comunicar com 0s outros e

com o0 mundo.

2.4 BREVES CONSIDERACOES SOBRE INTELIGENCIA, LINGUAGEM E
APRENDIZAGEM

O desenvolvimento intelectual de uma crianca de dois a seis anos, ocorre,
principalmente por meio dos sentidos, a crianga fala de forma espontanea, mostra
ter mais curiosidade, compreende conceitos de numero e espaco e mostra grande
habilidade para memorizagao (Krause-Lemke, 2020).

Quanto ao desenvolvimento da linguagem, o surgimento da linguagem ocorre
apenas no periodo representativo, em torno dos dois anos, nesta idade, a crianca
desenvolve a funcdo simbolica, que lhe permite representar mentalmente seus
esquemas de acdo, e afirma também que a crianca passa a desenvolver novas
estruturas diariamente, que servem para interacdo, compreensdao do meio e
desenvolvimento da linguagem (Paim, 2022).

Entende-se também que a inteligéncia pode ser definida como um conjunto
de habilidades cognitivas, reportando-se a ela como a capacidade de identificar e
resolver novos problemas, de reconhecer de forma adequada as situacdes
vivenciadas e encontrar solucdes, sendo elas satisfatérias para si e para o ambiente,
respondendo desta forma as exigéncias de adaptagcdo biolégica e sociocultural
(Aiub, 2021).

Neste periodo através da imitacdo acontece a transicdo entre a inteligéncia
sensorio-motora para a representativa que possui como caracteristicas o0
pensamento egocéntrico, o desenvolvimento da linguagem e do pensamento, e 0
desenvolvimento do pensamento intuitivo (Flory; Souza, 2009).

Compreende-se por inteligéncia sensorio-motora, como inteligéncia anterior
ao surgimento da linguagem e é caracterizada por ser pratica. A inteligéncia
representativa tem como caracteristica a representagcdo, e imitacdo e a crianca
passa a relembrar os acontecimentos do mundo que vé. Nesta fase ela adquire
inteligéncia para acessar a sua representacao e pela interiorizacdo da imitacdo a
crianca tem acesso a linguagem e ao pensamento (Paim, 2022).

A inteligéncia ndo se trata de uma condicdo que est4d separado da
personalidade do individuo, e a ela, também pode estar associada ao
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temperamento, a hereditariedade e ao carater, que é adquirido do meio social.
Assim, o meio social exerce um papel de grande relevancia no processo de
estimulacdo e ativacdo da inteligéncia, no sentido de transforméa-la em habilidades
(Paim, 2022).

.Desta forma a linguagem mostra-se como um reflexo das capacidades
cognitivas, sendo consideradas como um pré-requisito para sua aquisicdo a
capacidade de representacdo. A aquisicao da aprendizagem acontece por meio do
contato com o mundo, desta maneira, tudo que seja de ordem interno ou externo,
colabora para aquisicdo de conhecimento para o individuo, e a interacdo social
desempenha um papel fundamental na formacédo individual, sendo de suma
importancia para a aprendizagem e o desenvolvimento humano (Freire; Santos,
2021).

Para Vigotsky (2001) a aprendizagem néo significa desenvolvimento, mas a
sua organizacéao correta leva ao desenvolvimento mental da criancga, e para ele, ndo
existe desenvolvimento sem que haja aprendizagem.

Flory e Souza (2009) relatam que antigamente as escolas bilingues eram
procuradas, principalmente por familias de imigrantes desejavam que seus filhos
crescessem e que tivessem um contato com sua cultura de origem, ou familias que
passavam um determinado periodo de tempo no Brasil, e depois se mudavam para
outros paises.

Com o passar do tempo 0 motivo da procura mudou e atualmente nota-se que
0s pais matriculam seus filhos nestas escolas com o intuito de oferecer a crianca a
oportunidade de ter o contato com outra lingua ainda na aprendizagem de sua
lingua materna, poupar tempo e dinheiro, sendo assim mais facil alcancar o sucesso

requerido e imposto a vida adulta na sociedade atualmente (Freire; Santos, 2021).

2.5. CONTRIBUICOES DO BILINGUISMO PARA O DESENVOLVIMENTO
SOCIOCULTURAL DA CRIANCA

A visdo do homem sobre a infancia sofreu indmeras modificacdes ao longo ao
das décadas, podendo-se citar a que acrian¢a durante a idade média era vista como
um mini adulto sendo assim tratada como tal, a crianga nao tinha personalidade e
permanecia em uma espécie de anonimato até que conseguisse realizar tarefas que

os adultos desempenham (Avila; Tonelli, 2020).
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Mais tarde, nos séculos XV e XVI, passou a se reconhecer de que as
criancas necessitavam ter tratamento diferenciado, o0s pais passaram a ter
consciéncia que seus filhos precisavam de uma preparacdo antes de ingressar na
vida adulta, sendo esta preparacao adquirida da escola, assim estes pais passaram
a se interessar pela educacdo das criancas e comecaram a limitar o nimero de
filhos com a finalidade de cuidar melhor dos que ja tinham (Padinha, 2019).

Por muito tempo acreditou-se que o fato da crianca falar duas linguas poderia
interferir de forma negativa na aprendizagem eficaz de uma ou das duas linguas. O
pensamento que se tinha era que as criancas que falavam uma lingua diferente da
lingua dominante, apresentariam dificuldade na hora de se introduzir no contexto
escolar; acreditando-se que elas ficariam confusas com os idiomas na hora de
escrever, e que iriam adquirir sotaque na lingua dominante, entre outras questdes
(Silva, 2022).

Hoje a pessoa bilingue, sendo fluente ou ndo, tem muitas vantagens no
mundo globalizado, no mercado de trabalho e na vida pessoal e a esta pessoa se
apresenta a oportunidade de se comunicar com o mundo, de descobrir novas
culturas, uma nova forma de comunicagao e linguagem (Silva, 2022).

Por isso, acredita-se que a aprendizagem de uma segunda lingua ainda na
infancia possui muitos, além da crianca ter a chance de adquirir a pronuncia e o
conhecimento gramatical comparado a de um nativo, o tempo e o dinheiro deste
individuo serdo poupados posteriormente (Paim, 2022).

Sobre a crenca de o bilinguismo infantil ser benéfico, muitas teorias e
pesquisas evidenciam o poder de aprendizagem do cérebro infantii e a sua
capacidade de memorizacéo (Patelli, 20115).

O cérebro infantii mostra uma maior flexibilidade e realiza um numero
imensuravel de conexdes neuronais, estas redes neurais sao responsaveis pela
interacdo e o desenvolvimento da crianca ho mundo, tornando a aprendizagem mais
rapida e facil. Ou seja, 0 que a pessoa aprende ainda na infancia dificilmente ira se
esquecer na vida adulta (Freire; Santos, 2021).

Vale salientar que adquirir uma segunda lingua envolve aspectos biolégicos,
psicolégicos e sociais e sdo muitas as pesquisas as quais mostram que o
bilinguismo na infancia estimula a um desenvolvimento precoce de alguns processos
cognitivos, linguisticos e metalinguisticos, quando comparados com criancas

monolingues da mesma faixa etaria (Padinha, 2019).
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A utilizacdo de atividades ludicas, sobretudo no ensino da lingua estrangeira,
contribui para a formacédo de alunos que sejam capazes de procurar conhecimento,
visto esse conhecimento ser-lhes oferecido de forma prazerosa. Cabe ao educador
buscar atividades que envolvam os discentes para que, assim, eles relacionem

melhor os contetddos estudados. Na perspectiva de Martins (2015, p. 12),

Quando o inglés é apresentado como diversédo, as criancas passam a
ser estimuladas e desenvolvem uma 6tima capacidade de
concentracdo. Através de trabalhos lidicos, a crian¢a passa a ter uma
finalidade em seu aprendizado. “Consequentemente, cabera ao
professor dar uma melhoria da qualidade do processo de ensino-
aprendizagem, cabendo a ele desenvolver novas praticas didaticas
que permitam aos discentes um maior aprendizado”.

A melhor maneira de ensinar sempre sera por meio de abordagens
metodoldgicas envolventes que proporcionem um ambiente lidico e prazeroso para
as criancas, que as facam se sentir a vontade para ser quem sdo e, assim,
assimilem melhor os contetidos apresentados a elas.

Assim, frente ao exposto nesse topico, é sabido que a aprendizagem de uma
segunda lingua promove o conhecimento de novas histérias, novas culturas, e ajuda
a compreender outras pessoas e seu modo de viver. Assim o estudo do impacto do
bilinguismo sobre o desenvolvimento infantil € importante, pois tal educacgéo tornou-
se popular e necessaria na sociedade moderna (Dias; Muner, 2019).

. A exposicao a dois idiomas desde cedo aumenta a capacidade de aprender
outras linguas no futuro, facilitando o multilinguismo. Criangas bilingues tendem a
apresentar habilidades de comunicacdo mais avancadas, sendo capazes de se
expressar de maneira mais clara e eficaz em diferentes contextos (Coelho et al.,
2019).

No mundo globalizado, a fluéncia em mais de um idioma é uma habilidade
bastante valorizada e pode abrir portas para oportunidades profissionais
internacionais. O ensino bilingue promove uma maior compreensao e apreciacao de
diferentes culturas, incentivado a tolerancia e a diversidade (Paim, 2022).

Nenhuma sociedade vive sem cultura. As pessoas necessitam dela para
organizar seus conceitos de realidade. Esses conceitos ou visées de realidade, no
entanto, podem ter variacdes de grupo para grupo, de forma a afirmar que cada um

segue seu proprio padréo cultural (Avila; Tonelli, 2020).
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A cultura também esta relacionada com o aprendizado de linguas. A lingua tem
funcdo social e reflete a cultura de um povo, estando presente e diretamente
relacionada & maneira como o individuo vive em sociedade (Avila; Tonelli, 2020).

Na escola bilingue, as criangas passam a ter contato com a cultura e
tradicbes da escola. Isso acontece de forma natural, visto que é no meio escolar que
a maior parte das criancas socializa, dando reforco a teoria de Bakhtin (1999), de
gue a construcao do individuo e da sociedade é realizada pelo dialogo por meio da
lingua, que vem a ser social (Martins, 2015).

Criancas bilingues muitas vezes apresentam melhor adaptabilidade social, ja
gue o contato e exposicdo com diferentes linguas e culturas aumentam suas
perspectivas e habilidades de interacdo. A pratica alternancia constante entre dois
idiomas pode melhorar a capacidade de realizacdo de multitarefas e a flexibilidade
mental. A educacdo bilingue é capaz de fortalecer os lagos familiares e
comunitarios, especialmente em comunidades em que multiplos idiomas séo falados
(Dias; Muner, 2019).

Se durante o processo de ensino-aprendizagem da lingua estrangeira, 0s
aspectos socioculturais da lingua alvo forem bem mostrados e explicados, o aluno
estara consciente das ideologias transmitidas pela cultura e, dessa maneira, tera
mais facilidade em entender as caracteristicas e diferencas linguisticas oriundas do
idioma (Avila; Tonelli, 2020).

2.6. LINGUA INGLESA E O BILINGUISMO NA PRIMEIRA INFANCIA

Quando se fala de bilinguismo, é muito comum relacionar a pratica as
atividades de interpretacdo e traducdo. Apesar de essas tarefas estarem
relacionadas de certa maneira, elas tém entendimentos diferentes no que diz
respeito a aptidao e execucao, além da proficiéncia do(s) idioma(s) significativa, pois
diferentes processos cognitivos estdo envolvidos durante o desempenho dessas
tarefas (Dias; Muner, 2019).

Conforme relatado anteriormente, o conceito de bilinguismo é bem amplo e
pode englobar varios aspectos. Existem varias propostas para o termo bilinguismo, e
cada termo esté relacionado a um fator especifico. O objetivo presente ndo € atribuir
termos especificos, e sim propor uma reflexdo quanto aos diferentes conceitos entre

os termos bilinguismo e educacéo bilingue (Silva, 2019).
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Enquanto o termo Bilinguismo se reporta a qualidade de ser bilingue, ao
resultado final do processo, pode-se entender a educacao bilingue como a principal
estratégia para atingir o bilinguismo. A partir dai sdo geradas diversas metodologias
gue se modelam conforme a proposta de cada escola, tendo em consideragao o
ambiente e as condi¢cbes onde o bilinguismo se desenvolve, além do contexto e
idade de aquisicao, e alternancia de uso das linguas (Dias; Muner, 2019).

Para Salgado et al. (2009), a educacéo bilingue ndo diz respeito a um mero
exercicio de se acrescentar uma segunda lingua ao repertério de um aluno
monolingue. Trata-se, antes, de uma questdo de desenvolvimento de préticas
linguisticas complexas que englobam multiplos e, as vezes bem diferentes,
contextos sociais.

E importante ressaltar que o contexto educacional bilingue tem por objetivo
oferecer ao aluno a possibilidade de vivenciar ambas as linguas. Estudar um novo
idioma significa imergir no contexto cultural que a lingua alvo traz. E preciso ter o
entendimento de como os falantes nativos vivem e da visdo de mundo que eles
possuem, para que entdo esses aspectos linguisticos figuem mais evidentes para
aquele que procura aprender e para que 0 contato entre povos de diferentes linguas

e culturas seja facilitado (Dias; Muner, 2019).

2. 7. FORMACAO DE PROFESSORES DE INGLES PARA A EDUCACAO INFANTIL

Quando reflete-se sobre ensino de lingua inglesa (LI), & preciso levar em
consideracao que ha desafios quando o contexto € a Educacao Infantil. O professor
de lingua inglesa para esta faixa etaria vai lidar com criancas que ainda nao foram
alfabetizadas em sua lingua materna e, portanto, devera abordar a lingua
estrangeira de maneiras diversificadas, ndo sendo limitado a uma pratica mais
estrutural (Dias; Muner, 2019).

Conforme Bertonha (2020), a educacéo linguistica em linguas estrangeiras
nao € algo recente e a autora enfatiza que até meados da década de 1990, o ensino
da lingua inglesa tinha como foco principal a gramatica e os exercicios de traducéo.
Na mesma época, no Brasil, foi inserido o método direto, no qual a oralidade
ganhava prioridade e o0 uso da lingua materna deveria ser abandonado nas aulas de

inglés.
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O ensino-aprendizagem de Lingua Estrangeira (LE) vem pondo o professor
diante de novas propostas para se ensinar e para aprender LEs, trazendo uma
realidade em que € indispensavel de uma formacdao inicial mais abrangente e que
contemple as reais limitagcbes e/ou dificuldades dos professores de LI (Brossi;
Tonelli, 2021).

O professor necessita assumir bases plurilingues e transculturais, para a
concepcao de multiletramentos necessarios para a atuacao critica e ativa da crianca.
Os alunos de Lingua Estrangeira para Criancas (LEC), por sua vez, precisam
aprender uma LE para agir neste mundo de tantas singularidades e visdes diferentes
(Bertonha, 2020).

A escola deve preparar o aluno para se apropriar dos modos sociais, fazer e
dizer, levando-o a atuar em diversos ambitos sociais. Além disso, o docente também
dever ter dominio da lingua a ser ensinada/aprendida, levar em consideracdo o0s
contextos em que atua para poder transformar sua pratica docente; exercer sua
profissdo bem fundamentada em bases tedricas, sem desconsiderar que pratica e
teoria estdo intimamente relacionadas, dominar métodos e abordagens que sejam
coerentes com as necessidades dos educandos, agir de maneira critica e reflexiva
Nos meios em que se encontra entre outros aspectos (Padinha; Goia, 2021).

A formacdo do professor é fundamental, tendo em consideracdo as
habilidades, necessidades e potencial das criangas, de forma que as aulas sejam
ludicas e inseridas no contexto social dos pequenos aprendizes, observando desde
sua maneira de portar-se, demonstrando afeto e atencao para com seus alunos, até
expressao facial, a organizacdo da sala de aula, planejamento de aula e material
didatico, uso e insumo da LE, por isso a importancia de ter o dominio da lingua a ser
ensinadas, propostas de atividades criativas e ludicas, que atendam a curiosidade,
necessidade e expectativas dos alunos, dentre tantos outros aspectos a serem
notados quanto ao ensino de uma LEC (Bortolotti et al, 2023).

Uso da lingua estrangeira em sala de aula é essencial, ja que a oralidade é o
meio que leva ao aprendizado de uma nova lingua. Os aprendizes de linguas,
principalmente os iniciantes, compreendem mais do que conseguem falar e nao
devem ser cobrados no que diz respeito a escrita ou fala. Com o uso frequente da
lingua a ser aprendida em sala de aula, os alunos se familiarizam aos sons da
mesma, como no periodo de siléncio da crian¢a na aquisicdo de sua lingua materna

em seus primeiros anos de vida (Freire; Santos, 2021).
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E necessario que o professor mostre aos alunos varios elementos da lingua,
como estruturas, vocabulario, funcdes etc., utilizando de inicio frases curtas,
exercicios online com autocorrecdo, exibicdo de filmes, leitura de textos, clips de
musicas modernas e/ou antigas, ordens, comprimentos, dentre outros, facilitando as

criancas de se familiarizarem com o ritmo e som da lingua (Bortolotti et al, 2023).

“um ensino em que tanto a gramatica, quanto o vocabulario sejam
ensinados no contexto, com base na necessidade do grupo e da
maneira mais simples possivel, e que sejam ofertadas oportunidades
as criancas de uso da lingua aprendida, quer dizer, de colocé-la em
pratica na comunica¢do” (SANTOS, 2009, p. 39).

Com o passar do tempo, a criatividade e desenvolvimento das aulas faréo
com que o professor conheca as particularidades de cada aluno em, assim como
suas necessidades. Isso auxiliara no planejamento do professor ao entrar em sala
de aula

O professor deve propor atividades curtas e variadas, pois as criangas nao
conseguem prestar atencdo por muito tempo, a maioria das criangas consegue
manter sua atencdo por um numero determinado de minutos igual a sua idade mais
dois, sendo que a atividade ndo pode ultrapassar este periodo. Desta forma, um
conteldo precisa ser repetido varias vezes, de formas diferentes, a maneira de fala,
gue pode ser sussurro, voz grave, voz alta, etc., e de olhar, caretas, expressoes
faciais exageradas, do professor devem variar (Silva, 2020).

A formacdo do professor é fundamental, atentando-se as necessidades,
habilidades e potencial das criancas, de modo que as aulas sejam ludicas e
inseridas no contexto social dos pequenos aprendizes, observando desde seu modo
de portar-se, demonstrando afeto e atencdo para com seus alunos, até a
organizacdo da sala de aula, expressao facial, planejamento de aula e material
didatico, uso e insumo da LE, por isso a importancia de ter o dominio da lingua a ser
ensinada, propostas de atividades criativas e ladicas que atendam a curiosidade,
necessidade e expectativas dos alunos, dentre tantos outros aspectos a serem

notados quanto ao ensino de uma LEC (Padinha; Goia, 2021).
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2. 8. AS DISPARIDADES DO ENSINO DE INGLES PARA AS CRIANCAS NA REDE
PUBLICA E PRIVADA

Neste cenario, as escolas publicas que desenvolvem o ensino da lingua
inglesa na El acabam sendo uma excecdo, enquanto nas escolas particulares tal
pratica vem se tornando cada vez mais comum. No setor publico, em razdo da néo
obrigatoriedade da oferta do inglés, a proposta de inclusdo deste conhecimento
como objetivo de aprendizagem pode partir da esfera municipal, porém raramente
acontece (Freire; Santos, 2021).

O atual cenario brasileiro de educacéo revela eventuais lacunas uma vez que
poucas praticas relacionadas ao ensino de LE para criancas pequenas vém
ocorrendo, contudo, de modo isolado e sendo pouco divulgadas no meio académico
Evidencia-se a necessidade de repensar e desenvolver estratégias didaticas,
metodoldgicas e curriculares para o ensino de inglés com criancas na El (Padinha;
Goia, 2021).

A organizacdo da sociedade contemporanea revela que o inglés ¢ uma lingua
elitizada, que criancas de contextos mais favorecidos economicamente tém mais
contato, contudo este cenario sé refor¢a a necessidade de popularizar esta LE como
forma de incluséo e enfrentamento das desigualdades (Bortolotti, 2020).

No Brasil, os estudos indicam que, de fato, as classes média e alta estao
investindo cada vez mais em educacdo, sobretudo em escolas que possuam
politicas de internacionalizagdo do ensino. Escolas privadas vém alterando suas
politicas educacionais de maneira a atender a essas exigéncias parentais, o que se
da com medidas tais como a introducéo precoce de aprendizagem de uma lingua
estrangeira, a promocao de um curriculo bilingue e o fomento a viagens para outros
paises para a producédo de identidades internacionais (Freire; Santos, 2021).

A progressiva oferta de bilinguismo pelo mercado educacional chama a
atencao para o entendimento das mudancas no perfil dos professores. O professor é
o principal recurso humano das escolas, uma vez que € o0 responsavel pela
escolarizagdo dos alunos, agora aumentada pela perspectiva do bilinguismo
(Padinha; Goia, 2021).

Uma das principais questfes que envolvem o ensino da Lingua Inglesa na
modalidade de ensino infantil diz respeito a disparidade entre a rede publica e a

privada, visto que os estudantes da rede particular, em algumas escolas, tem
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contato com o Inglés desde o maternal; contudo na rede publica, esse contato é
iniciado somente a partir do Ensino Fundamental - Anos Finais, ou seja, a partir do
sexto ano, o que reflete em uma desigualdade atenuada ao falar da aprendizagem
destes no ambito do inglés (Freire; Santos, 2021).

Desde a obrigatoriedade da lingua estrangeira moderna no curriculo escolar,
sao inumeras as discussfes sobre sua importancia, no entanto ndo se expande ao
seu ensino de fato. Ou seja, 0 processo ensino-aprendizagem da Lingua Inglesa nas
escolas tende a deixar muito a desejar, principalmente no que diz respeito a
disparidade entre o ensino publico e o privado, tendo mais um atenuante ao tratar da
relacdo entre o ensino do Inglés na Educacédo Infantil, uma vez que estudantes da
rede publica apenas iniciam o estudo da Lingua Inglesa a partir do sexto ano,
enquanto os alunos da rede privada tem contato desde o maternal (Padinha; Goia,
2021).

No entanto, é notério que a educacdo brasileira apresenta uma enorme
disparidade no ensino quando comparada a rede publica com a privada, e no que
diz respeito aos ensinamentos do idioma estrangeiro, se percebe que essas
diferencas se tornam ainda maiores, pois a insercao do idioma entre uma rede e
outra se difere, quando na publica a educacdo de um segundo idioma é tardia e
comeca a partir do sexto ano, porém na particular, o inglés é inserido desde o
maternal (Bortolotti, 2020).

Por outro lado, aquelas cuja infancia se volta somente para a aprendizagem
da Lingua Portuguesa, podera apresentar dificuldades em absorver o inglés, pois,
guanto mais cedo for ensinado algo novo, melhor e mais facil é sua absorcdo e
aprendizagem, levando em consideragdo a curiosidade inata aos infantes, o que &
um importante colaborador na descoberta de novos conhecimentos (Silva, 2020).

Aliado a tudo isso o papel do professor no Ensino e aprendizagem da Lingua
Inglesa deve ser eficaz, mas muitas vezes, o proprio professor torna suas aulas
monotonas, quando se volta somente para a gramatica, ndo explorando os multiplos
conteldos disponiveis para serem trabalhados, o que acaba tornando
desinteressante aprender outra lingua, por isso € fundamental que o docente deixe
claro os diversos contextos em que se fara preciso o minimo de conhecimento com
0 inglés, visto que a Lingua Inglesa em tempos atuais vai muito além do business,

sendo um fator intercultural, cada vez mais forte no Brasil (Freire; Santos, 2021).
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3 METODOLOGIA

Este estudo se trata de uma revisdo bibliografica acerca da aprendizagem de
inglés e do bilinguismo na infancia, sao cruzadas discussdes tragadas anteriormente
por autores que pesquisam a referida tematica sob a 6tica educacional, cultural e de
mercado.

Conforme Gil (2016), este tipo de metodologia é o ato de obter um
levantamento amplo sobre o escopo, abordagem que dificiimente seria desenvolvida
em um unico referencial ou por um mesmo autor.

O presente estudo tem como tipo de pesquisa, a pesquisa explicativa, que tem
como foco explicar determinado assunto que acontece, esta acontecendo ou ja
aconteceu, ajudando assim a entender o que esta por traz de determinados
problemas e necessidades, influenciando assim também para uma reposta ou
solucéo para tal.

A coleta dos dados para este estudo se deu por meio de consulta em
publicacdes de autores de referéncia na area de bilinguismo e interfaces com
similaridade ao estudo. Como ja dito acima o tipo de pesquisa € de carater
bibliografico, buscando embasamento tedérico em artigos, livros, periddicos
especializados e materiais disponiveis de autores de referéncia nas areas
envolvidas a fim de que seja possivel obter dados correspondentes ao trabalho
proposto.

A coleta de dados foi realizada no més de marco de 2024. Foram
considerados estudos publicados no periodo compreendido entre 2019 a 2024, no
entanto em alguns mementos houve necessidade de utilizar referéncias de tatas
anteriores as estipuladas como critério de inclusao.

A estratégia usada para a selecdo dos artigos obedeceu as seguintes
etapas: busca nas bases de dados selecionadas, leitura dos titulos de todos os
artigos encontrados e exclusdo daqueles que ndo possuiam afinidade o assunto,
leitura dos resumos dos artigos e leitura integral dos artigos selecionados nas etapas
anteriores.

Foi considerado como critério de inclusdo, artigos originais com
abordagem a tematica do ensino da lingua inglesa no ensino infantil e bilinguismo,

gue permitissem acesso ao texto completo e que foram publicados no periodo



35

compreendido entre 2019 e 2023, no idioma inglés e portugués, e aqueles estudos

gue ndo obedeceram aos critérios de inclusao foram excluidos.
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4. RESULTADO E DISCUSSAO

Sobre os beneficios trazidos pelo aprendizado bilingue, segundo a psicologa
e pesquisadora Bialystock, que é professora da Universidade de York, no Canada, la
publicou um estudo que apontava os efeitos do bilinguismo criancas e em adultos no
ano de 2004. De acordo com Bialystok (2009), os estudos mostraram que existem
trés aspectos cognitivos que sofrem interferéncia do bilinguismo: o controle
executivo, a fluéncia verbal e a memoria.

Os debates sobre o ensino e aprendizado de mais de uma lingua na infancia
representam um campo de embates ja referido na literatura. Diante de discursos e
praticas que relacionam o territorio brasileiro a uma realidade monolingue, colabora-
se para o apagamento do multilinguissimo no pais. No entanto, 0 monolinguissimo é
percebido como uma falécia, visto que diversas linguas sempre foram faladas no
Brasil, algumas ja foram extintas e outras em movimento de resisténcia (Krause-
Lemke, 2020).

O item fluéncia verbal ndo é considerado propriamente um ponto positivo, na
comparacdo de um bilingue com um monolingue. E notdrio que criancas bilingues
geralmente possuem um vocabulario menor em cada idioma do que os monolingues

Foi realizado o Peabody Picture Vocabulary Test 10 em 971 criangcas om
idades entre 5 e 9 anos, onde cerca de metade delas eram bilingues e participaram
de uma variedade de estudos de laboratdrio ao longo de vérios anos. A analise geral
mostrou que 0os monolingues tiveram uma pontuacdo média de 105 e os bilingues
tiveram uma pontuacao de 95, diferenca que foi altamente significativa (Bialystok et
al., 2007).

Esta diferenca foi encontrada em criancas de cada faixa etaria, apontando
gque a lacuna de vocabulario foi constante ao longo da pesquisa. As criancas
bilingues de tal estudo estudos foram criadas em uma comunidade falante de lingua
inglesa, frequentaram eventos extracurriculares e escolares em inglés, entretanto,
nao falavam inglés em casa.

E as criangcas mais velhas, que estavam na terceira e quarta série na escola
e estavam seguindo um curriculo que era fortemente dependente do idioma inglés e
alfabetizacdo. No entanto, o vocabulario das criangas bilingues era menor do que o

de seus colegas de classe.



37

Os no referido experimento, processos primarios no sistema executivo a
inibicdo, mudanca de conjuntos mentais e atualizacdo de informacdes no trabalho
memoria foram apontados como mais bem desenvolvidos em individuos bilingues.

As mentes dos individuos bilingues apresentam diferencas ndo porque o
bilinguismo em si gera uma vantagem ou desvantagem cognitiva, mas porque 0sS
bilingues necessitam recrutar seus recursos mentais de forma diferente dos falantes
de uma unica lingua (Kroll & Bialystok, 2013).

Para um bilingue, as duas linguas estao presentes de forma ativa, sem que
haja revezamento entre as linguas. No momento em que a lingua inglesa esta sendo
utilizada, por exemplo, a outra lingua continua totalmente ativa e disponivel para ser
usada a qualquer momento.

Conforme Bialystok (2009), para isso, € preciso que o falante tenha esse
controle. E os estudos supracitados relataram, ainda, que criancas bilingues
obtiveram melhor desempenho do que monolingues em tarefas metalinguisticas que
necessitam de controle, atenc¢éo e inibicdo de outras linguas.

A pesquisa mencionada nesta discussdo relatou que criangcas bilingues
conseguem desenvolver a habilidades de resolver problemas que contenham pistas
conflitantes ou enganosas em idade mais precoce do que os monolingues, devido a
essa capacidade de alternar critérios para a classificacdo decisdo e atender ao novo
recurso.

Bortolotti (2020) destaca que quando o inglés é proposto de forma agradavel
e coerente para as criancas pequenas, aumenta-se exponencialmente a chance de
se tornarem aptas e motivadas para os contatos futuros com a lingua, ou seja, a
depender das experiéncias vivenciadas — dado seu impacto psicoldgico, o0 sujeito
torna-se mais ou menos disponivel a aprender.

Assim, para Aiub (2021) os reflexos acabam surgindo ndo s6 por meio do
ganho de uma lingua alternativa, como também pelo incremento da materna. Nesse
entendimento, compreende-se que nas criangas as diferentes formas de linguagem,
ndo sé de linguas, representam possibilidades mdltiplas de interagir e se comunicar

com os outros e com o0 mundo.
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5. CONSIDERAGCOES FINAIS

Aprender uma segunda lingua, hoje ndo se mostra apenas como mais uma
opc¢ao, mas sim uma necessidade. O mundo esta mudando velozmente e entre as
poucas certezas, a capacidade de interagir com um numero cada vez maior de
pessoas € certamente de uma importancia fundamental para todo cidaddo do
amanha, no caso, as criangas.

Descobrir o inglés em particular, desde idades mais tenras, € uma escolha
gue os pais estdo fazendo cada vez mais hoje de maneira consciente, com a certeza
de garantir aos seus filhos um instrumento necessario para enfrentar os desafios de
amanha. O inglés para criancas tem diferenca do inglés para adultos. Os pequenos
ainda estdo na fase em que aprendem a lingua de maneira natural, sdo auto
motivados e, diferentemente dos adultos, e sdo menos criticos consigo mesmos
guando erram.

Ainda ndo passa pela sua ideia de que aprender inglés é dificil, a menos que
Ihe seja sugerida por aqueles que abordaram o estudo da lingua de maneira errada.
Os cursos de idiomas nesta fase ainda sé@o informais, ndo ha ainda o dever de casa
e os padrdes de avaliagdo sdo muito mais flexiveis do que os mais antigos, fator
que tira 0 estresse desnecessario do processo de aprendizagem.

Quando as criancas aprendem o idioma de maneira natural, sem muito
esforco, € mais provavel que apresentem uma melhor pronuncia e uma sensibilidade
mais pronunciada a diferentes culturas e idiomas. Infelizmente, essa resiliéncia
mental ai diminuindo com o tempo. Fato este que j& foi demonstrado que quanto
mais o tempo passa, mais diminui a capacidade de aprender o idioma de forma
natural.

A linguagem falada naturalmente vem antes da escrita e leitura. Nas fases
iniciais do aprendizado do inglés, as criancas ouvem novas palavras e aprendem a
repeti-las gradualmente, como fazem com o portugués. Uma vez que a associacao
mental € criada sera muito facil para eles se lembrarem da palavra quando for
preciso.

Assim como na lingua nativa, 0 tempo passa antes que eles possam
escrever com a grafia correta. Por essa razdo, a escrita do inglés para criancas €

restrita a poucas palavras, geralmente associada a imagens. Quando as criancas
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aprendem a lingua, ha uma fase em que elas olham e se comunicam por meio de
expressdes faciais ou gestos antes de comecar a falar. Durante esse periodo, pais e
professores ndo devem forca-los a falar ou repetir.

O dialogo pode ser unilateral ou limitado a instru¢cdes para um jogo a ser
executado em sala de aula. Um dos primeiros obstaculos que surgem ao ensinar
inglés para criancas € a frustracdo que se segue ao momento inicial de entusiasmo.

Como em todas as atividades educativas ou esportivas, as criangcas perdem
facilmente o interesse, principalmente se ndo notarem mudancas ou melhorias. Para
isso, pode ajudar a manter as aulas animadas, evitando for¢a-los a estudar ou impor
regras gramaticais e explicaces tedricas. Sessdes variadas com jogos, musicas e
guestionarios podem ajuda-los a esquecer de que estdo dando uma aula e participar
com mais envolvimento.

Onde quer que estejam as criancas pequenas devem se sentir seguras
engquanto aprendem e cercadas por objetos que lembram mais o seu quarto do que
uma sala de aula. As atividades devem ser supervisionadas por um adulto que
forneca comentéarios continuos sobre o que esta acontecendo e se comunique
usando o inglés adequado ao seu nivel de compreensao.

As aulas de inglés devem ser divertidas e interessantes, com foco em
conceitos que as criancas ja entenderam em sua lingua nativa. Finalmente, € melhor
gue as atividades sejam apoiadas por objetos especificos como carrinhos de
brinquedo, marionetes, cores, etc. sempre que possivel, pois estimulam a
inteligéncia espacial e ajudam as criancas a aprender usando também as maos e o

corpo.
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